JuHASZ ROKKO

A szotar irodalmi alkotas!

A

a— és (szlovak)

abrak — csillampala (indonéz)

adat — 1. szokdsjog, 2. hagyomany
(indonéz)

adatta — megfeleld (olasz)

aduk — kavar (mal4j)

aga — viszont (észt)

agilis — agilis (latin)

agy — ugyanott (térok)

ah — jaj (szerb, horvat)

ahol — seggfej (online, internetes
szleng) (angol)

ajak — meghiv (indonéz)

akad — megallapodas (indonéz)

akar — gyoker (indonéz)

aki — nagyapa (indonéz)

akik — achat (indonéz)

akt — akta, dgyirat (szerb, horvat)

akta — akta (indonéz)

Alanya — udulévaros a torok riviéran

alap — nyugodt (indonéz)

Albert — Keresztnév (lengyel)

album — album (angol)

alga — fizetés (lett)

algebra — algebra (dan)

alibi — alibi (német)

alkohol — alkohol (cseh)

alkonya — vezetéknév (indonéz)

alku — kezdet (finn)

allergia — allergia (finn)

alma — lelek (portugal)

alpinista — alpinista (olasz)

alternativa — alternativa (szlovak)

altra — mas (olasz)

Alva — keresztnév (finn)

ama — de (torok)

amarra — festo (spanyol)

ambulancia — mentéauto (spanyol)

amin — amen (szerb, horvat)

amit — stola (alban)

analégia — analogia (szlovak)

anarchia — anarchia (latin)

annus — €v (latin)

Anti — elleni (olasz)

Anyo6s — (falu Andorraban)
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apa — mit, barmit (indonéz)

apos — utan (portugal)

apostol — apostol (roman)

apu — segitség (finn)

ara — flige (malaj)

arc — ij (roman)

arca — barka (roman)

aréna — klizdoter (indonéz)

aroma — aroma (indonéz)
artista — mivész (portugal)

atom — atom (angol)

aula — elécsarnok (finn)

aura — aura (francia)

automobil — gépkocsi, auto (szerb,
horvat)

avara — fésvény (olasz)

Avas — maldiviai ujsag (dhivehi)

az — kevés (torok)

B

bab — fejezet (maldj)

baba — apa (torok)

baj — visz, tart, hord, elvisel (alban)
baja — alacsony (spanyol)

bajos — also (spanyol)

bak — nézd! (torok)

baka — éregasszony (szerb, horvat)
baki — talca (indonéz)

bakkal — €lelmiszerbolt (torok)
bal — ttz (izlandi)

bal — méz (torok)

balkon — erkeély (szerb, horvat)
ballada — ballada (indonéz)

balta — fehér (lett)

bamba — kuplung (zulu)

banan — banan (cseh)

banda — sav (olasz)

bandita — bandita (olasz)

bank — bank (krimi tatar)

barak — barak (alban)

Barbara — keresztnév (lengyel)
Bari — (varos Olaszorszagban)
barna — gyogyszerek (alban)
barom — barom (szlovak)
barométer — barométer (indonéz)
basa — bazis (spanyol)
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! Evek 6ta gytijtok
utazasaim soran olyan
idegen nyelvekben
meglévo szavakat,
amelyeknek a magyar
nyelvben is van jelen-
tése, €s irasmodja is
azonos a magyaréval,
bar a jelentés néhany
esettdl eltekintve
eltérs. Példaul: Ember
(angolul parazs),
Cumi (indonéz nyel-
ven tintahal)” —
mondja Juhasz Rokko
a szotarrol. Ennek
egyik eredménye egy
olyan magyar kotet
lesz, amely nem tar-
talmaz egyetlen
magyar szot sem €s
melynek szévegeit
felkért alkotok hozzak
létre, kizardlag e szo6-
tarbol vett szavakbol.

A szétar utan Okty
Budiati indonéz kolté
és performansz
muvész a szotar kiza-
rolag indonéz szavai-
nak hasznalataval
irott verse, valamint
Sziigyi Zoltan kolté
verse és annak fordi-
tasa talalhato.

(a szerk.)




bazalt — bazalt (alban)

bazi — néhany (torok)

be — imadkozik (svéd)

bea — vam (indonéz)

bébi — bébi (indonéz)

bél — harang (indonéz)

béla — gondoskodik (indonéz)
Belek — tdulévaros a torok riviéran
Belém — vdros Brazilidban és Portugdlidban
belét — talalkozo (indonéz)
béna — érdekes (indonéz)
bence — véleményem szerint (t6rok)
bent — hajlit, hajlik (angol)
benzin — benzin (dan)

berak — éetelfajta (alban)

berber — fodrasz (térok)

bestia — allat (spanyol)

betér — bosszant (alban)

beton — beton (német)

bibe — fiatal vizimadar (alban)
biblia — biblia (latin)

bika — siitemeny fajta (indonéz)
bikini — bikini (szlovak)

bili — vasarlas (tagalog)
biolégia — biologia (szlovak)
birka — cimke (lett)

boci — tolokocsi (torok)

bog — mocsar (német)

boj — bukszus, 6rékzéld puszpang (spanyol)
boja — boja (szlovak)

bok — kényv (izlandi)

boka — kényv (svéd)

bomba — bomba (cseh)

bor — lledék, hordalék (torok)
borba — harc, kiizdelem (szerb, horvat)
boris — Boris (litvan)

borok — fekély (indonéz)
borona — kukorica (spanyol)
boros — pazarlo (indonéz)
borra — térélve (spanyol)

bors — bor (lett)

bort — el (svéd)

bot — gyogymod (svéd)

Buda — Budha (indonéz)

budi — érzék (indonéz)

bukas — nyitva van (tagalog)
bukod — kiviil (tagalog)

bunda — szamadr (portugal)
bunker — bunker (indonéz)
burka — korso (lett)

busa — hab (malaj)

buta — vak (indonéz)

butik — butik (indonéz)

C

cédula — személyazonosito igazolvany (spa-
nyol)

cement — cement (lengyel)

cent — cent (angol)

center — center (tagalog)

centre — kézpont (angol)

cet — ezt (francia)

cetre — citera (olasz)

cicit — dédunoka (indonéz)

cifra — szamjegy (olasz)

ciklus — ciklus (szerb, horvat)

cin — démon, rossz szellem (torok)

cincin — gyrd (indonéz)

cink — cink (szerb, horvat)

Cip6 — vdros és megye Brazilidban

civil — civil (portugal)

comb — fésd (angol)

cukor — cukor (szlovak)

cumi — tintahal (indonéz)

D

dada — mellkas (indonéz)

dagi — fegyelemsértes (indonéz)
dal — faag (t6rok)

dallam — kéntés (alban)

dani — kuszondévény (indonéz)
dara — sziz lany (indonéz)

darab — t6bbsz6rés (indonéz)
daru — segéedige (lett)

darus — Koran idézet (indonéz)
darva — katrany (lett)

datum — datum (szlovak)

de — az (francia)

debil — debil (indonéz)

december — december (angol)
dédié — elszant (francia)

dédire — visszalép, meghatral (francia)
dédit — biintetés, banatpénz (francia)
dejo — hagyni, engedni (spanyol)
deka — 6reg apoka (szerb, horvat)
delfin — delfin (alban)

deli — ortilt, elmebeteg (t6rok)
délire — delirium (francia)

deres — gyors, sebes (indonéz)
dia — dia (olasz)

diafilm — diafilm (szlovak)
diagram — diagram (szlovak)
diapozitiv — diapozitiv (szlovak)
didik — oktatas (malaj)

Didim — varos Térékorszagban
diéta — diéta (szlovak)

dilemma - dilemma (olasz)

dili — vki/vmi nyelve — pl. orszagé (torok)
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dilis — szardella, ajoka (tagalog)

dini — korai (indonéz)

dié — 6 csinalt v.mit (spanyol)

direkt — régtén (svéd)

diri — allni (malaj)

dob — élet(kor) (szerb, horvat)

dobni — korhatar (szerb, horvat)

dobol — lyukas (indonéz)

doktor — doktor (térok)

doma — gondolat (lett)

dorong — nyom (indonéz)

dorren — szarit (német)

drama — drama (szlovak)

duda — ézvegy (malaj)

dudas — kéts€g (spanyol, argentin)

dug — asott (angol)

duma — orosz parlament (orosz)

dumas — kigondol, elképzel (alban)

Duna — Duna (alban)

durr — Durazzo-ban beszelt nyelv (alban)

E, E

e — és (portugal)

ebbe — apadly (német)

ebben — apaly, hatral (német)

Ede — varos Hollandidban és Nigériaban

€g — én, nekem (izlandi)

egoista — egoista (latin, lengyel, olasz, szlovak)

€k — t6lgy (indonéz)

ektoparazita — ektoparazita (szlovak)

el — a, egy, 6 h.n., s.n. (spanyol)

€l — azt (spanyol)

elek — vonakodo, nem hajlando (indonéz)

elemek — megsziintetni (t6rok)

elemen — elem (indonéz)

eleven — tizenegy (angol)

ella — 6, 6vé n.n. (spanyol)

ellen — hacsak én nem, ha én nem (finn)

elles — 6k, oket, azok (francia)

ellet — hacsak te nem, ha te nem (finn)

ellette — hacsak te nem, ha te nem (finn)

ellik — kollektiv, jarvany (azeri)

Elvi — keresztnév (finn)

ember — pardzs (angol)

EME — gerincvel6 stimulacio réviditése (spa-
nyol)

emel — térekveés (torok)

én — n betd (indonéz)

endre — vadltoztatni, fordulni (norvég)

epika — epika (szerb, horvat, szlovak)

eri — klilénbo6zo (finn)

erre — €gni (baszk)

eset — szlovak IT cég (szlovak)

esik — el6szoba (észt)
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esperes — remeny, elvaras, bizalom (spanyol)
Essen — varos Németorszagban

est — kelet (francia)

este — ez (roman)

estén — lenni, marad, tart, jelen lenni (spanyol)
éter — éter (portugal)

etika — etika (indonéz)

evangelista — evangelista (spanyol)
evidencia — bizonyossag (spanyol)

export — export (angol)

extra — extra (angol)

ez — nem (baszk)

F

fa — elott (olasz)

faj — rossz, hiba tévedés (alban)
fako — fokusz (alban)

fal — ajanlat, kinalat (alban)

fala — beszéd (portugal)

falak — éggémb, égboltozat (indonéz, maldj)
falaz — csalo, megtéveszté (spanyol)
falka — tartani (indonéz)

falta — hidny, igény, hiba (spanyol)
falun — elkételezett, ajandek (alban)
far — autoldmpa (szerb, horvat)

fara — csinalni, cselekedni (olasz)
farm — farm (angol)

farmer — féldmdves (angol)

favilla — szikra, pislakol (olasz)

fax — fax (angol)

fedele — hiiséges, lojalis (olasz)
fedi — hit (olasz)

feje — orrlyuk (alban)

fel — humor, hangulat (alban)

fele — szelet (alban)

feminista — feminista (szlovak)
Fene — telepllés Spanyolorszagban
fesse — félfenék, orca (francia)

fest — szilard (német)

figura — abra, alak, keret (spanyol)
fika — tea/kavé sziinet (svéd)

film — film (angol)

fin — finom (szerb, horvat)

fing — kezdddik, kezd, kezdett (német)
fini — vége (francia)

firkant — négyzet (dan)

fitohormon — fitohormon (indonéz)
fizesse — csinal (portugal)

fizessem — csinalni (portugdl)

fizika — fizika (torok)

foci — torkolat (olasz)

fodra — sorakozni (svéd)

fog — kéd (angol)

foga — facsemete (alban)



fogna — csatornaépités (olasz)
foggy — kédds (angol)

fonetika — fonetika (torok)

font — bettitipus (angol)

forma — fonetika (cseh)

formula — formula (angol, latin, olasz, szlovak)
forré — tanc (portugal)

foss — vizesés (izlandi)

fossa — gédoér, homokbdnya (olasz)
fotel — fotel (lengyel)

fol — csiko (svéd)

franc — 6szinte, egyértelmi (francia)
fura — ezek (roman)

faria — dih, harag (portugal)

fusi — egyesit (olasz)

fuss — lab (német)

fut — jo, kacsa (alban)

G

gabi — €jszaka (tagalog)

galiba — azt hiszem (t6rok)

Garam (folyo szlovakiaban) — so (indonéz)

garnis — diszit (indonéz)

gaz — gaz (alban)

gazda — gazda (szlovak)

gebe — terhes (t6rok)

geci — kabdt (roman)

gém — lisztbol keszlilt kicsi kerek stiti (indonéz)

generator — generator (szlovak)

golf — golf (luxemburgi)

gomba — gomb (szerb, horvat)

gombol — 6sszejénni, talalkozni (indonéz)

gondok — révid €s vastag, pl nyak (indonéz,
malaj)

gondol — elszaladni vele, lopni (indonéz, malaj)

gorilla — gorilla (finn)

gramofon — lemezjdtszo (szerb, horvat)

grill — grill (alban)

guba — kakas (lett)

guru — guru (lett)

H

ha — ah! oh! Ha! (szerb, horvat)
hab — nyadrfa (e)

habar — tabletta (torok)

habitus — szokas (latin)

had — kigyo (szlovak)

hada — ttinder, kobold (spanyol)
hadar — buintetlentil meghalni (indonéz)
hadi — gyertink! (térék)

haj — oh, eh! (alban)

haja — étel (alban)

hajad — tnnepi étkezés (indonéz)
hajam — borbély (indonéz)
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hajat — zart udvar (alban)

hajat — bankett, alkalom (indonéz, malaj)

hajt — minden rendben! (alban)

hal — gond, ligy, ok, horganyzott acéllemez
(indonéz)

hala — fagy (vepsze)

halak — férfi, falusi (indonéz)

halas — halasz (szerb, horvat)

halat — kotel (torok)

halk — nép (torok)

hall — terem (angol)

halva — térék/arab édesseg (torok)

hamar — tiz (baszk)

hamburger — hamburger (német)

hamis — biidés (indonéz, malaj)

Hamm — varos Németorszagban

hang — vasvilla (vepsze)

harang — faszén (indonéz)

harap — kérem, kedvesen (Indonéz)

hari — nap, nappal (indonéz, malaj)

harmonika — harmonika (indonéz)

has — ktilénleges, tiszta (torok)

Hasa — régio a Perzsa-6boélben (t6rok)

hasad — irigys€g (indonéz, malaj)

hasis — hasis (indonéz)

hat — kalap (angol)

hava — levegd, €g, klima (t6rok)

haver — értelmetlen beszed, zagyva beszed
(skot)

here — tragya (vepsze)

heti — azonnal, most, régtén (finn)

hiba — elutasitds, fogdszati (indonéz, maldj)

hiéna — hiéna (indonéz)

hierarchia — hierarchia (szlovak)

hint — indiai (térok)

hinta — ar (finn)

hires — berel (angol)

hit — talalat (angol)

hitte — talal (dan)

hoki — hoki (indonéz)

hol — csarnok (roman)

hold — tartani (angol)

hon — télcsér (alban)

honra — tisztelet, becslilet, becstilés (spanyol)

horda — horda (lengyel)

horror — horror (angol)

hotel — hotel (portugal)

hova — haziko, (varos)negyed (alban)

hoz — sarlo (spanyol)

huba — rossz (vepsze)

humor — humor (spanyol)

humorista — humorista (spanyol)

hus — haz (izlandi)
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I

Ica — varos Peruban

ide — megy (szlovak)

IDEG - révidités ,I don’t even get“ (angol)
idén — Stletet (svéd)

iga — minden (észt)

ige — gumi (észt)

igen — djra (svéd)

iker — tudas (bask)

ikon — ikon (indonéz)

ikra — 6z (szlovén)

illat — ok, inditéek (indonéz)
ima — célzas, utalas (torok)
impala — impala (finn)

Erdélyi falvéddleves; eseménymiivészeti projekt,
Birtalan Kolok Zsolt, Bob Jozsef, Fekete Zsolt, Irsai
Studio, Marosvésdrhely, 2008. Fotdk: Fekete Zsolt

import — import (angol)

inak — egyébként (szlovak)

inas — kelés a tarkon (indonéz)

inda — ne, nem (indonéz)

index — index (angol, francia, holland, latin,
szlovak)

indult — egyhazjogi kifejezés (lengyel)

influenza — hatds, befolyds (olasz)

ing — mérndki titulus (szlovak)

inga — tagadads s.n (svéd)

ingat — emlékezni, visszaidézni (indonéz,
malaj)

ingen — tagadas h.n (svéd)

inger — valtoztatni (indonéz)

happening, szévegek: Lang Zsolt. Kézremukodtek:
Zsolt, Sebesi Sandor, Szabo Zoltan Judoka, B5




inget — tagadds n.n (svéd)

inna — biztosan (indonéz)

innen — bellil (német)

inni — biztosan (indonéz)

instruktor — instruktor (torok)
interferencia — interferencia (spanyol)
internacionalista — internacionalista (spanyol)
internet — internet (angol)

ipar — eszak (bask)

iram — fakulni (indonéz)

irat — vekony csikokra oszt (indonéz)

is — van, létige (angol)

isi — tartalom(jegyzéek) (indonéz, mal4j)

J

ja— és (észt, finn)

jaja — solyom (indonéz, malaj)

jak — erés (horvat)

java — habarcs (lett)

jel — melleny (alban)

jelen — szarvas (horvat)

jelentik — ujjal kénnyedén megerint (indonéz)
jer — mert, mieért (szerb, horvat)

jogar — korong a dama jatékban (indonéz)
jogi — jogi (indonéz)

Juli — jdlius (indonéz)

K

Kabala — varos Sierra Leonéban és
Torokorszagban

kabarét — kabaré (indonéz)

kabat — kabat (szlovak)

kabin — kabin (indonéz)

kacér — vita, veszekedeés (alban)

kaja — visszhang (€észt)

kaka — torta (svéd)

kakas — karcolas (koréommel) (indonéz)

kaki — lab (csip6tol a bokaig) (indonéz, malaj)

kalap — értilt (indonéz)

kalauz — alkulcs (szerb, horvat)

kamara — kazal, boglya (szerb, horvat)

kamarat — haver (szlovak)

kamat — imadra hivni (indonéz)

kamera — kamera (horvat, szlovak, torok)

kamion — kamion (horvat, szlovak)

kamu — te (indonéz, malaj)

kan — ver (térok)

kanapé — kanapé (alban)

kanca — barat (indonéz)

kanos — fenyegetés, veszély (alban)

kant — €l, szegely (dan)

kanyon — kanyon (indonéz)

kap — hajokabel (indonéz)

kapa — balta (indon€éz)
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kapar — sapkas (mesterember) (szerb, horvat)

kapok — gyogyithato (indonéz)

kapor — ponty (szlovak)

kapuk — gyapotfa (indonéz, maldj)

kar — szidas (szerb, horvat)

karburator — karburator (szlovak)

karfiol — karfiol (szlovak)

karig — szikds, hianyos (holland)

karja — marha (finn)

kas — izom (t6rok)

kassa — mak (indonéz)

kata — szo (indonéz, maldj)

kategoria — kategoria (szlovak)

kék — nagypapa, oreg ferfi (indonéz)

kel — kopasz (torok)

kelek — bolond, éretlen dinnye (torok)

kelj — kelkaposzta, enyv (szerb, horvat)

kell — ora (észt)

kelte — kelta (német)

kém — blitydk (indonéz)

kén — 6si nemesi cim (indonéz)

ken — fekete szévet, amelybdl a satrakat készi-
tik (sorani-kurd)

kender — ismer (dan)

kenés — kenés (indonéz)

Kenya — sziz lany (indonéz)

kép — gyutacs, kakasgerinc (indonéz)

képét — szarcsimbok, uszony (indonéz)

kerék — eles targgyal pl. livegen tértend kapa-
rds hangja (indonéz)

kerek — palmacukorbol készlilo édesség (malaj)

kereste — faanyag (torok)

keret — rész, szelet, darab (indonéz)

keretek — hid (indonéz, malaj)

kering — szaraz, kiszaradt (indonéz)

keringet — izzad (indonéz)

kert — gondoskodo, figyelmes, énfeldldozo —
szleng (angol)

kés — készpéenz (indonéz)

ketten — ldanc, lelancol (német)

ki — hogy, azért hogy (t6rok)

kiesel — kavics (német)

kik — kézi széves (indonéz)

kilométer — kilométer (indonéz)

kinéz — kinai (alban)

kinn — all (német)

kint — dsszehajt, ranc, €l (alban)

kire — ber (sorani-kurd)

kit — készlet (angol)

kitti — gitt (finn)

kivi — k6, szikla (finn)

klinika — klinika (szlovak, torok)

klisé — klisé (indonéz)

klubba — klub (svéd)
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koala — koala (finn)

kobak — kénnycsepp (indonéz)

kocka — kocka (szlovak)

kod — kod (szlovak)

kofa — vizmerité vodor (szerb, horvat)
kolhoz — kolhoz (térok)

koma — térkély (szerb, horvat)

komor — kamrak (lengyel)

kompét — kompot (szlovak)

koncert — koncert (szlovak)

kong — nagypapi!, nagymami! (indonéz)
Kongo — két orszag €s egy folyo Afrikaban
kontra — kontra (szlovak)

kontrola — kontrola (szlovak)

kontur — ruhafesték (alban)

konzul — konzul, tanacsos (horvat, szlovak)
konyak — konyak (indonéz)

kop — egyiitt (lett)

kopt — mdivel (lett)

kor — kar, énekkar (szerb, horvat, indonéz)
kora — kéreg (szerb, horvat)

koris — énekkar, korus (lett)

Kornél — széglet (fociban) (indonéz)
korok — kidsas (indonéz, malaj)

korona — korona (német)

korong — falusi kérnyezet (indonéz)
korpa — kosar (szerb, horvat)

korral — feltéve, hogy, amennyiben, ha (észt)
kos — rigo, ferde (szerb, horvat)

kost — élelmiszer, étel (német)

koszt — kéltseg (lengyel)

kotor — koszos, piszkos (indonéz, malaj)
kova — védor (szerb, horvat)

kép — megvesz (svéd)

kopet — vasarlas (svéd)

kopte — vasarolt (svéd)

koér — futas (svéd)

kossek — haromlabd (allvany)(tirkmén)
kodz — salak, parazs (torok)

krém — krém (szlovak)

kréta — kréta (indonéz)

krimi — krimi (német)

kritérium — kritérium (indonéz)

Kuba — kupola (szerb, horvat)

kuka — aki (finn)

kukin — minden (finn)

kultdra — kultdra (szlovak)

kupa — halom (szerb, horvat)

kupac — tdnyér, tdl, edény fedével (albén)
kupak — &sszetért, sértilt, tort (indonéz)
kupi — I6portarto (indonéz)

kupola — kupola (szerb, horvat, szlovak)
kdra — kdra (szlovak)

kurafi — csotany (dhivehi)
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kurva — szomortu (észt)

kuss — csok (német)

kutak — énkényesen cselekedni (indonéz)
kutat — szenvedni (indonéz)

kirt — kurd (torok)

L

laci — rajzolo, rekesz (indonéz, malaj)

Ladik — varos Torékorszagban

lak — lakk (indonéz)

lakat — kényok (szerb, horvat)

lali — eérzeketlen (indonéz, malaj)

lanka — cérna, fonal (finn)

lap — porrongy (indonéz, malaj)

latin — latin (szlovak)

lavina — féldcsuszamlas (olasz)

lavor — lavor (szlovak)

le — 6vé, n.n., 6t h.n., te (spanyol)

|1é — kisfiu! (indonéz)

léces — maszturbalni (indonéz)

lecke — nyalas (német)

led — jég (szerb, horvat)

leég — nyak (tagalog)

léha — homoszexualis (indonéz)

€k — kinyitni az egyik szemet (ébredni) (indo-
néz)

leken — jatek (svéd)

lelak — darabokra szaggat (indoné€z)

len — lusta (szerb, horvat)

Lenni — keresztnév (finn)

lent — lassu (francia)

lenti — lencsék (olasz)

lényét — puha, pépes (indonéz)

lep — szép (szerb, horvat)

les — nekik, ti (spanyol)

lesen — olvasni (német)

lesi — sértett, sért (olasz)

less — kevésbé (angol)

lesse — olvas (olasz)

lest — olvas (német)

leste — tigyes (olasz)

lét — hadnagy (indoné€z)

leve — kénnyti, enyhe (spanyol)

lever — el6 (svéd)

leves — kénnyd, suly (spanyol)

lift — lift (roman)

liga — liga (indonéz)

lika — piszok (finn)

lila — kis agyu (indonéz)

lili — liliom (indonéz)

lilla — kicsi, apro (svéd)

linda — megérinteni (spanyol)

lista — lista (spanyol)

liter — liter (német)
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logika — logika (szerb, horvat, szlovak)

lom — kébanya (cseh, szlovak)

lombok — vérés bors fajta (indonéz)

lop — kerek és lagy vmi (torok)

lopta — labda (szerb, horvat, cseh, szlovak)
16k — hagyma (svéd)

ludas — elfogyott (pénz), elpusztitott (indonéz)
lugas — diszités nélkdili, disztelen (indonéz)
luk — hagyma, iv (szerb, horvat)

luka — seb (indonéz, malaj)

M

ma — am, akar, bar (szerb, horvat)

macera — kaland (torok)

mag — gyomor (indonéz)

magazin — magazin (torok)

magra — alacsony vizallas (olasz)

mai — né (indonéz)

maj — majus (szlovak)

majdan — banya (szerb, horvat)

maki — sértés, atok (indon€z, malaj)

makin — csékkenést vagy ndvekveést indikalo
szo (indonéz, malaj)

mama — eml6 (spanyol)

mami — anyu, mama, mami (indonéz)

manci — vas serpenyo (indonéz)

mandarin — mandarin (angol)

manna — emberek (izlandi)

manus — kéz (latin)

mar — gond, szorgossdag (szerb, horvat)

marad — dllapot (sorani-kurd)

Maradi — Niger harmadik legnagyobb varosa
€s az azonos nevu tartomany székhelye

mari — kérem, bucsuzkodas, keksz (udvariassa-
gi forma) (indonéz, maldj)

marika — ok, nekik, 6vek (indonéz)

maris — tenger (latin)

marka — marka (torok)

markat — bliszkeseg (alban)

Mars — Mars (francia)

mas — tébb (spanyol)

matematika — matematika (baszk)

matrac — matrac (szlovak)

maximum — maximum (angol, latin, szlovak)

meg — (tulevés okozta) eémelyges, hanyinger
(indonéz)

méh — impulzus (indonéz)

meéhem — nem sikertl, megbukik, elmarad
(alban)

Melle — varos Németorszagban

mellek — udvar (to6rok)

melodia — melodia (szlovak)

mém — hélgy (indonéz)

mén — miniszter (indonéz)
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menta — menta (spanyol)

mente — elme, intelligencia (spanyol)

mentes — elme, intelligencia (spanyol)

mentor — mentor (angol, spanyol, szlovak)

menl — meni (német, torok)

meny — mentu (svéd)

mer — t6bb, jobb (svéd)

meér — a ceki, vagy kowah kartya megnevezése
(indonéz)

meérés — szint, meg (indonéz)

méri — irigy (indonéz)

Merkur — Merkdr (alban)

mert — bator, hosies (torok)

mertek — polus, sugdr (alban)

mese — honap (olasz)

mesterei — foglalkozds (olasz)

mez — kéz€pso, kézponti, lenyegi (alban)

meze — eléétel, falat (torok)

mi — tészta (indonéz, maldj)

mikrobiolégia — mikrobiologia (szlovak)

mikrofilm — mikrofilm (szlovak)

mikrofon — mikrofon (térok)

min — enyém (svéd)

mind — e/me (angol)

Minden — varos Németorszagban és kisvaros
az USA-Dbeli Louisiana dllamban

mini — kicsi, mini (francia)

minimum — minimum (angol, latin, szlovak)

mint — menta (angol, svéd)

minta — kérni, igényelni, kénydérégni (indonéz,
malaj)

mire — sdr, mocsdr (angol)

mise — tét, kéltség (francia)

mit — -val, -vel (hémet)

modern — modern (angol, indonéz, svéd)

moment — moment, pillanat (angol, roman,
lengyel, francia)

momentum — pillanat (latin)

mond — kin, kinoz (alban)

mondana — elékelo, nagyvilagi (olasz)

mondani — elokeld, nagyvilagi (olasz)

mongol — mongol (angol)

monitor — monitor (szlovak)

monoton — monoton (indonéz)

mor — tézeg (izlandi)

mos — mondat elején kétségek kifejezésére
hasznalt sz6 (alban)

mosok — kétségek kifejezésére hasznalt szo:
viccelsz!, nem hiszem el!l, nem érdekel!
(indonéz)

mossa — hasmenés (olasz)

most — hid (szlovak)

motel — motel (angol)

motor — motor (angol)
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mozog — agy (szlovak)

mulatta — mulatt (olasz)

mulya — nemes, fenséges, magasrangu (indo-
néz)

muri — falak (olasz)

must — kell (angol)

muzeum — muzeum (szlovak)

N

na — na, ja (indonéz)

nacionalista — nacionalista (spanyol)
nador — tumor (cseh)

nafta — nafta (indonéz)

nana — torpe (olasz)

nap — kerékagy (indonéz)

napi — elitelt, blin6zo, rab (indonéz)
nasi — fott rizs (indonéz, malaj)

Ne — a neon vegyjele (olasz)

néger — néger (indonéz)

nej — nem (svéd)

-nek — émelyito, gusztustalan (indon€z)
neki — egy bizonyos, egy adott (szlovén)
nem — nedvesseg (térok)

nena — anya, mama (szerb, horvat)
neve — ho (olasz)

néven — dgazat, ledanyvadllalat (indonéz)
ni — én (baszk)

nimfa — nimfa (indonéz)

nini — id6s hélgy megszolitasa (indonéz)
no — nem (angol, indoné€z)

norma — norma (szlovak, lengyel)

nos — orr (szerb, horvat)

november — november (angol)

NY

nyak — anya (indonéz)

nyanya — stités olaj nélkdl (indonéz)
Nyelv — falu Norvégiaban

nyer — ujak, frissek (dan)

nyeri — (varos Kenyaban)

nyes — hivos (indonéz)

nyest — legujabb, legfrisebb (dan)
nyit — menj el!, tiinj el! (indonéz)
nyomot — bolti lopas (indonéz)

0,0

oda — szoba (torok)

oh — ah (szerb, horvat)

oj — oh, hé, hej (szerb, horvat)
ok — oké (torok)

oka — sulymértek (szerb, horvat)
oké — oké (indonéz)

okul — iskola (torok)

old — éreg (angol)
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ont — gonosz, gonszsag (svéd)

opera — mu, munka értelemben is (olasz)
optimista — optimista (latin, spanyol, szlovak)
optimum — optimum (latin, szlovak)

ora — kitalalni, talalgatni (izlandi)

orma — labnyom (olasz)

ormai — most, immar (olasz)

orsi — original (indonéz)

ovi — ajto (finn)

ovis — juh, birka, kos (latin)

é
ol — olaj (német)

oli — halott (tirkmén)
On — tiz (térok)

ot — epe (turkmén)
oten — hangzo (torok)

P

pacal — aldazatos szolga (indonéz, malaj)

paci — gytiimdlics része (indonéz)

pad — keverék (indonéz)

Padra — varos Indiaban

pala — szerecsendio (indonéz)

pali — gydjtja, harcban elesettek (szerb, horvat)

palit — kendécs (indonéz, maldj)

panna — kikézosités (finn)

pap — pukkano hang, pep (indonéz)

papa — krumpli, papa, nyelni (spanyol)

papi — apu (indonéz, malaj, spanyol)

paprika — paprika (szerb, horvat, szlovak,
német)

par — par (szlovak)

para — pénz (térok)

parabola — parabola (szlovak)

paradigma — paradigma (latin, spanyol, szlo-
vak)

paraméter — paraméter (indonéz)

paranoia — paranoia (latin, spanyol, olasz)

parazita — parazita (szlovak)

pardon — bocsdnat (angol)

pari — rajak kiilénbézé fajai (indonéz, maldj)

parit — drok, csatorna (indonéz, malaj)

park — park (angol, német, szlovak, tagalog,
torok)

parlament — parlament (roman)

parola — szo, beszéd (olasz)

part — rész, darab (francia)

parti — part (indonéz, torok)

partira — indulni, emelni, mentesiteni (francia)

partis — felig, részben (francia)

partit — part, meérkozes (katalan)

partner — tdrs, partner (angol, indonéz, szlovak)

pasa — bején, mazsola (spanyol)
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pasas — dtlevel (litvan)

pasi — halalsapadt (indonéz)

pata — labas, ust (finn)

patika — papucs, hazi cipd (szerb, horvat)

patka — kacsa (szerb, horvat)

patron — tulajdonos, féndk (francia)

pazar — piac, vasar (szerb, horvat)

pedal — pedal (szlovak)

pPék — aszfalt, katrany (indonéz)

példa — masodtiszt (indonéz)

per — per (pl. egy per egy) (indonéz)

perce — tollacska (szerb, horvat)

pere — mos (szerb, horvat)

perem — turbékolni (indonéz)

perli — jatékos, ironikus (indonéz, malaj)

permet — lehetové teszi (francia)

pertu — szlz, hajadon, lany (indonéz)

Peru — Peru (cseh)

perui — omladozo, térékeny (indonéz)

Pest — pestis (dan)

pesti — elkertilhetetlen, bizonyos, biztos, peciz
(indonéz)

Péter — fingani (francia)

Peti — doboz, kosar (indonéz, maldj)

Peti — 6tédik (szerb, horvat)

Petit — kicsi (francia)

pia — istenfélo, szent (olasz)

piaci — kedvel, tetszik (olasz)

pici — fekete barsony usu kalap (indonéz)

picit — Majapahit tor (indonéz, malaj)

Pina — kin, gyétér, megbabonaz (svéd)

pipa — pipa (indoné€z)

pipi — arc, gédrécske az arcon (indonéz, malaj)

pipit — kis madarak kiilénb6z6 fajai (indonéz,
malaj)

pista — zéld, illat, palya, dt (spanyol)

pisze — ir (lengyel)

pita — szalag (magno-, nyomtato-) (indonéz,
malaj)

piti — fazék (tirkmén)

plafon — plafon (indonéz)

planéta — planéta (kasub, szlovak)

plusz — pliiss (lengyel)

podium — podium (spanyol, szlovak)

pohdr — podium (szlovak)

polip — polip (lengyel)

politika — politika (cseh, szlovak, lett)

politikus — politikus (indonéz)

polka — polka (lengyel)

pompa — pompa (spanyol)

pompon — bojt (francia)

pont — hid (francia)

pop — pap (szerb, horvat)

populista — populista (spanyol, szlovak)
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por — poréhagyma (szerb, horvat)

pora — likacs, porus (szerb, horvat)

porc — malac, diszno (francia)

porig — porozus (német)

porok — biin, hiba (szerb, horvat)

poros — tengely (indonéz)

porra — klub, palca, gumibot (spanyol)

port — kikétd (francia)

porta — ajto (olasz)

posta — posta (torok)

praktikus — gyakornok (indonéz)

prém — szilva (indonéz)

prés — tolteni, felfdjni, nyomo (gép) (indonéz)

profit — profit (angol, horvat, szlovak)

program — terv (szerb, horvat)

propaganda — propaganda (latin, spanyol,
szlovak, torok)

publicista — publicista (spanyol, szlovak)

publikum — publikum (német, szlovak)

puder — puder (szlovak)

puding — szines usu kerti névények (indonéz,
malaj)

pulik — egyenletesen erds, jol illeszkedik (indo-
néz, malaj)

pulover — pulover (szlovak)

pult — pult (szlovak)

puma — puma (angol, spanyol, szlovak)

pumpa — tok (svéd)

punci — milyen szerencse! (indonéz)

putri — lany, hélgy né (indonéz)

R

RAB — bangladeshi anti-terrorista katonai egy-
ség (angol)

radar — radar (angol, horvat, spanyol, szlovak)

rag — €r, gyoker (sorani-kurd)

ragad — koltség (indonéz)

ragu — bizonytalan, hatdrozatlan, kétkeddé
(indonéz)

raj — mennyorszag (szerb, horvat, szlovak)

raja — nem moh. vall. tér. alattvalok (szerb,
horvat)

rak — dllvany (indonéz)

rak — rak (szerb, horvat, szlovak)

rakat — szorosan (kapcsolodd) (indonéz)

ram — keret (szlovak)

randevu — randevu (szlovak)

rang — terv, dizdjn, vazlat (indonéz, malaj)

reaktor — reaktor (német)

realista — realista (spanyol, szlovak)

recept — recept (szerb, horvat, szlovak)

referencia — referencia (spanyol, szlovak)

referendum — referendum (szerb, horvat, szlo-
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régit — szabdlyozza (francia)

rekord — rekord (német, szlovak)

rektor — rektor (torok)

relevancia — relevancia (spanyol, szlovak)

rém — fék (indonéz)

rend — csinal, visszatér, visszaad (francia)

rendez — felnevelni, atad, helyreallit (francia)

rendi — van fogalmad!, tudod! (olasz)

rendre — csinalni, visszatérni, visszaadni (francia)

republika — republika (cseh, lengyel, szlovak)

rés — nyomozas (indonéz)

respekt — respekt (lengyel)

rest — maradék (német, angol)

rima — rim, rés (olasz)

ring — a csengetés hangja (indonéz)

Robban — Rébert becézve (svéd)

robot — robot (angol, cseh, indonéz, spanyol,
szlovak)

rom — rum (torok)

roma — megjelenés, kinézet, Roma (indonéz,
malaj)

roman — roman (szlovak)

romantika — romanc (indonéz)

romantikus — romantikus (indonéz)

romba — moraj, dérgés (olasz)

ronda — jaror, Ut (indon€z)

ront — kerek (breton)

rost — rozsda, grill (német)

rotor — rotor (angol, spanyol, szlovak)

rovar — askalodo, cselsz6vo (szerb, horvat)

rudi — achilles-in (indonéz)

rum — rum (angol, lengyel, szlovak)

rutin — rutin (indonéz)

S

sah — érvényes, legadlis, jogos (indonéz, malaj)

salak — ugatds (indonéz)

sampinyon — sampinyon (indonéz)

sanya — valoban (indonéz)

sapi — tehén, bika, 6kor (indonéz, malaj)

sara — sas (finn)

sarai — lesz (olasz)

sarat — megrakott (teherauto, hajo, stb.) (indo-
néz, malaj)

sarja — sorozat, sorrend, lanc (finn)

sarka — folt, csik, szalag (finn)

sarkon — ovszer (indonéz)

saru — ciprus, homalyos (indonéz)

sarut — aszalyftiféle (indonéz)

sas — (Skandinav légitarsasag)

satu — egy sz.n. (indonéz, maldj)

sav — tétel (torok)

sava — juh (kalaallisut-grénlandi)

savas — azok (lett)
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savat — zomanc (szerb, horvat)

se — azt (finn)

seb — skandinav bank (svéd)

sebe — magamat (szerb, horvat)

segget — (folyo Malajziaban)

sem — nélkdil (portugal)

ser — latni (svéd)

si — igen (spanyol)

siet — kotni (lett)

sima — tigris (indonéz)

simul — egyszerre (latin)

sirat — terek, hézagok (indonéz, malaj)

Sisak — varos Horvatorszagban, Sziszek

smaragd — smaragd (észt)

s6 — csak (portugal)

sodor — kiallo, kiugro (indonéz)

soha — villa alaku fa (szerb, horvat)

sok — gytimélcsle (lengyel)

sok-sok — egyszer-egyszer, néha-néha (indonéz)

som — vagyok (szlovak)

sor — lanytestvér (spanyol)

sorban — turban (indonéz)

sorok — toloajto (indonéz)

sors — sok, végzet (latin)

sorsa — kacseér, vadkacsa (finn)

sort — sok, szerencse, sors (francia)

spanyol — spanyol (indonéz)

sport — sport (roman)

stabil — stabil (indonéz)

stadion — stadion (német)

steril — steril (lengyel)

suli — unoka (indonéz)

sulit — nehéz, bonyolult, komplikalt (indonéz,
malaj)

sunyi — csend, csendes (indonéz, malaj)

siin — igerag (t6rok)

sliss — édes (német)

sut — tej (torok)

Szalka (falu Szlovakiaban) — labas, csésze (len-
gyel)

szene — szinhely (német)

szop — mosomedve (lengyel)

szufla — lapat (lengyel)

T

tabak — (papir) iv (szerb, horvat)

tabor — tabor (cseh, szlovak)

tabu — tabu (indonéz)

tabuk — szertartds 10. Muharram napjan (indonéz)
tabut — frigyldda (indonéz)

tag — nap (pl. hétfé) (német)

tagad — most (lett)

takar — meéro, mer (indonéz, malaj)

taktika — taktika (szlovak)
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talon — karom (angol)

talpa — vakond (olasz)

tamara — felfordulas, zdrzavar (sorani-kurd)

tampon — tampon (indoné€z, lengyel, szlovak)

tan — ugy mint, mint példaul (spanyol)

tana — odd, treg, lyuk (olasz)

tandem — tagalog

tank — tank (angol, indonéz, német, szlovak)

tanya — kérdés (indonéz, malaj)

taps — csapol, Iekel (angol)

tar — fegyver, vagy pisztoly hangja (indonéz)

tarifa — tarifa (spanyol, szlovak)

Tarja — n&i keresztnév (finn)

tarka — reszel6 (lengyel)

tasak — vérzéscsillapito (indonéz)

tata — papa (tagalog)

taxi — taxi (roman)

te — tea (svéd)

tea — tea (angol)

tej — tea (szerb, horvat)

tejen — csempe, burkolat (spanyol)

tejes — cserép (spanyol)

teke — garnéla (t6rok)

teker — kerek, korong (t6rok)

tekerlek — kerek, gumi (t6rok)

tél — szam (indonéz)

tele — televizio (spanyol)

telefon — telefon (roman)

telek — pontosan, precizen, jol (indonéz)

teli — teherauto (finn)

telki — csavar (finn)

telt — sator (dan)

téma — téma (indonéz)

tender — szerkocsi, segédhajo (szerb, horvat)

tenne — tartott (olasz)

tenni — tartottam (olasz)

tente — sator (francia)

tép — tipp (indonéz)

tepsi — talca, tepsi (torok)

tér — katrany (indonéz)

térés — mag, bél (pl. gyiimdlcsé) (indonéz)

terme — kifejezés, hatdridd (francia)

terror — terror (angol, latin, spanyol)

terrorista — terrorista (latin, olasz, portugal,
spanyol)

test — teszt (angol)

teste — proba, vizsga, teszt (portugal)

testi — agyag vizeskancso (torok)

tette — mellek (olasz)

teve — televizio (svéd)

ti — neked (szerb, horvat, szlovak)

tibi — neked (latin)

tigris — tigris (latin)

tik — csak (litvan)
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tilts — hid (lett)

tini — kadak (olasz)

tinis — rozsomak (lett)

tinta — tinta (indonéz, spanyol)

to — kétél, gyapju (izlandi)

tok — jollakott, telt (torok)

toka — csat, hajcsat, kapocs (t6rok)

tol — vam (indonéz)

told — vam (dan)

tolja — aratokaszan a csapo (szerb, horvat)

toll — vad, ortilt (német)

tolong — segitse€g, szivességet kérni (indonéz,
malaj)

tolta — elemelt, elvitt (olasz)

tolva — tizenketto (svéd)

tombol — enyhe lites, csomo, gomb (indoné€z)

Tomi — ugandai, ill. 6kori géroég varos

tonna — mennydérgés (francia)

topi — sisak, kalap (indonéz, maldj)

tor — hegy, sziklas cstcs (angol)

tor — nyers, vad (torok)

torba — t6zeg (olasz)

torka — forgatonyomaték (indonéz)

torna — visszater, hazautazik (olasz)

torta — torta (olasz, spanyol, szlovak)

tor — asztalfo diszvendégek szamadra (tlrkmén)

traktor — traktor (német)

tulipan — tulipan (spanyol, szlovak)

tulkot — fordit (lett)

tumor — tumor (angol, latin, spanyol, szlovak)

Tundra — Tundra (angol)

tdra — tdra (szlovak)

turbina — turbina (olasz, portugdl, spanyol)

turbulencia — turbulencia (spanyol)

turha — hasznavehetetlen (finn)

turista — turista (latin, olasz, portugal, spanyol,
szlovak)

turné — turné (indonéz, szlovak)

turnus — turnus (szlovak)

tus — sipolo hang (indonéz)

tust — kover (szerb, horvat)

tutaj — erre (lengyel)

u

ubi — hol, honnan, hova (latin)

ugat — €r, veér (tagalog)

ugor — angolna, pattands (szerb, horvat)

ultimatum — ultimatum (cseh, spanyol, szlovak)

un — egy (francia, spanyol)

und — és (német)

unta — teve, dromedar (indonéz, malaj)

untat — atrocitas, kegyetlense€g, gaztett
(német)

ura — napora (szerb, horvat)
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urai — laza, nem szilard (indonéz)

urak — kikétni, kibogozni, kicsomozni (indonéz)
uras — gyogyito, gyogyult, egészséges (indon€z)
urat — ideg, izom, artéria (indonéz)

urna — urna (lengyel)

ut — kitart, kihal, -bol, -bédl (izlandi)

utak — agy (tagalog)

utas — hdr, drot, zsinor, cérna (indonéz)

i
Ust — felso, fellil 1evo (torok)

V

vad — hatarido (szerb, horvat)

vagina — vagina (indonéz, portugal, angol)

vaj — jaj! (szerb, horvat)

vak — tantargy, szakma, tudds-fajta (indonéz)

vakar — tegnap (lett)

valal — hogyne! persze! (szerb, horvat)

vall — toéltes, bastya (svéd)

vam — énnek (szlovak)

van — kiviil (szerb, horvat)

var — birtokolni (torok)

vas — vdza (indonéz)

vasal — vazallus (indonéz)

vasi — gyam, gondnok (térok)

vaza — vaza (cseh, szlovak)

veder — meglat, megpillant (olasz)

vehemencia — vehemencia (spanyol, szlovak)

vej — ut, ésveny (dan)

véna — véna (indonéz)

venni — felttnik, jon (olasz)

Vér — visum et repertum roéviditése (indonéz)

ver — néz, lat, figyel (latin, spanyol)

veranda — veranda (angol, spanyol, szlovak,
olasz)

verdes — zold, zéldell6 (spanyol)

veri — valodi (olasz)

verme — kukac, féreg, giliszta (olasz)

vermek — adni, kierdemelni, étengedni (torok)

vers — féreg (francia)

verse — lehet (spanyol)

vert — zéld, fliszerezetlen, dijmentes (francia)

verte — ott (spanyol)

verve — lelkesedés, I€lek (német)

vet — tudta (svéd)

vét — zsir (indonéz)

vetet — buza (svéd)

veti — véto (olasz)

vette — csucs (olasz)

vili — gyava (olasz)

villa — gyapjd (finn)

villan — az Aston Villa FC drukkere (finn)

vince — borocska (szerb, horvat)

1 DMLY

vipera — vipera (olasz)

visel — logott (cseh, szlovak)

vita — fehér (svéd)

vitesse — sebess€g, gyorsasag (francia)

vitt — széles, sz€lesen (svéd)

vodka — vodka (angol, cseh, spanyol, szlovak)
volt — volt (elektromossag) (indon€z)

von — -tol, -tél, -rol, -bol (német)

V4

zab - fog (lengyel)

zamat — zamat (szlovak)

zapor — negativ (cseh)

zebra — zebra (angol, bosnyak, cseh, lengyel,
olasz, portugal, svéd, szerb, szlovak)

zombi — zombi (spanyol)

zona — zona (cseh, szlovak)

zug — huzni, vonat (német)

Fehér 1; objekt, 2014. Foto: Bartha Jozsef
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Két réteg kiteritése Sziigyi Zoltan versében
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OkTY BUDIATI

i

|
NAPI

Aréna kamera
Inak buta luka
Pala paprika
Nasi keretek
November

Mulya

Rak politikus
Traktor vagina

Tumor propaganda

V
DILEMMA

Figura hari
Paranoia stadion
Korona nyeri

Diagram cumi-cumi
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